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Այն հարցը, թե ով կարող է դիտվել փախստական, և որն է փախստա-
կանի ու միգրանտի միջև տարբերությունը, առ այսօր հայ գիտական գրա-
կանության մեջ չի շոշափվել կամ վերլուծության լի ենթարկվել։ թ՛ե՛ գի-
տական դրականոլթքան մեջ և թե առհասարակ մամուլում, ռադիոյով, հե-
ռուստատեսությամբ տրվող հաղորդումներում հաճախ են,ւ հա՛նդիպում «փա֊ 
խըստական՝», «բռնադ աղթված», «գաղթականս, «վերաբնակիչս, «պան-
դուխտս, «միգրանտ» հասկացությո՛ւնների՝ որպես եանոն չտարբերակված՛, 
կարելի է ասել՝ կամայական գործածությանդ Երևի այդպես էլ, պետք է լի-
ներ, որովհետև այստեղ, ըստ երևույթին, գործ ունենք այսպես .ասած առօր-
յա մտածողության հետ։ Բայց խստիվ գիտական մոտեցման դեպքում ան-
հրաժեշտ է. հստակորեն առանձնացնել ն՛շված հասկացությունները։ Հնա-
րավո՞ր է հավասարության նշան դնել այդ հասկացությունների, միջև։ Մեր 
կարծիքով, կարելի է միայն որոշակի վերապահումով խոսել ղրանց նույնա-
կանության մասին։ Գաղթական ասելով? հասկանում - ենք և' փախստական, 
և' միգրանտ։ Այսինքն՝ անձ, որը լքում է իր մշտական բնակութ յան վայր 
համարվող երկիրը՝ կամ իր անձին սպառնացող վտանգի, կամ սոցիալ-տըն֊ 
տեսական պատճառներով։ Այսպես, գաղթական են հավ արվո՛ւմ 1828— 
1830 թթ. Արևմտյան Հայաստանի գավառներից (Պարսկաստա՛ն, Օսմանյան 
ԿայսրությունJ ՛Արևելյան Հայաստան (Ռուսական Կայսրություն) տեղափոխ֊ 
ված 130 հազ. հայերըԸստ էությպն դժվար է միանշանակ ասել, որ նը-
րանց բոլորի կյանքին՛ անմիջական վտանգ էր Ապառնում, եթե շարունակեին 
ապրել իրենց նախկին բնակավայր համարվող երկրռւմ ։ Նմանապես գաղ-
թական են հ ամ արվում. 1915—1921 թթ. ըն՛թացքում Օսմանյան Թուրքիայի 
իշխանությունների բռնություններից մազապուրծ եղած շուրջ 350 հազ. հա-
յերը և ՛այլ քրիստոն յա ազգերի ներկայա ցո՛ւցիչները^։, եթե առաջին դեպքում 
գաղթականին կարելի է համարել միգրանտ, ապա երկրորդ դեպքում գաղ-
թական անվանվողը անպայման փախստական է։ Այս փասաերին սոսկ 
պատմմյ գիտ ական մոտեցում ցուցաբերելու դեպքում գաղթական կամ փա-
խրս տ ա կ ան տերմինի գործածությո՛ւնը դառնում է երկրորդական։ Բայց 
սոցիոլո՛գիական մոտեցման՛ դեպքում ի հայտ է գալիս լուրջ հակասություն։ 
Փախստականը այն անձն է, որը, ըստ ՄԱԿ-ի 1951 թ. հ ամ աձայնա գրի, 
«Մինչև 1951 թ. հունվարի մեկր տեղի ունեցած իրադարձությունների հետե-
վանքով և ռասայի, քաղաքացիության, որոշակի սոցիալական խմբի կամ 
քաղաքական : հայացքների պատկանելության պատճառով, հետապնդման 
զոհ դառնալու լիովին հիմնավորված մտավախություն ունենալով, գտնվում 
է իր քաղաքացիական պատկանելության երկրից դուրս և չի կարող օգտը-
վել այդ երկրի պաշտպան ութ յունից կամ չի ցանկանում օգտվել այդպիսի 
պաշտպան՛ությունից նման մտավախության հետևանքով կամ, չունենալով 
որո՛շակի քաղաքացիություն և նման իրադարձությունների հետևանքով գտնը-
վելով. իր նախկին սովորական բնակության վայրը համարվող երկրից դուրս, 
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պատմություն, Ե., 1985, է{ 252։ ֊ . 
2 Հայ ժողովրդի պատմություն, էշ ՅՅԾէ 
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չի կարող կամ չի ցանկանում վերադառնալ այնտեղ՝ այդպիսի մտավախու-
թյան հետևանքովս8» 

Իհարկե, այստեղ մենք պետք է հաշվի չառնենք ժամանակային կոնկ-
րետացումները և միայն կանգ կառնենք երևույթի պատճառական հիմքերի 
մեկնաբանության վրա։ Դրանցից առաջինը՝ (ГԻրադարձություններи հաս-
կացությունը, ՄԱԿ-ի փաստաթղթերում մեկնաբանվում է հետևյալ կերպ. 
«...«իր ադա յհձությոլնն ե ր» բառի ներքո հասկացվում են տարածքային կամ 
խորը քաղաքական փոփոխություններ, ինչպես նաև սիստեմատիկ, նպա-
տակադրված հետապնդումներ առաջ բերող մեծ կարևորության դեպքեր, ո ֊ 
րոնք մինչ այդ տեղի ունեցած փոփոխությունների հետևա՛նք ենа*։ Ընդ 
որում՛, ժամանակային կոնկրետացումը էական չէ այն առումով, որ «փա-
խըստականը իր երկիրը կարող է լքել տվյալ ժամանակային սահմանից ա-
ռաշ կամ հեաո, պայմանով, որ հետապնդումների մտավախությունը վերա-
բերի «իրադարձություն,ներին», որոնք կատարվել են նշված ժամանակայեն 
սահմանից առաջ կամ այդպիսի իրադարձությունների ավելի ուշացած հե-
տևանք են»3։ Ըստ երևույթին, այդպի՛սի իրադարձություններ կարող են հա-
մարվել պետական կառուցվածքի փոփոխությունները, քաղաքացիական պա-
տերազմը, արտաքին ագրես՛իան, հեղափոխական շարժումները և այլն։ 

«Հետապնդման զոհ դառնալու լիովին հիմնավորված մտավախություն-
ներ» դարձվածքը սահմանման մեջ կենտրոնականն է իր նշանակությամբ։ 
«Մտավախությ՛ուն» բառը ցո՛ւյց է տալիս անձնավորության՛ ներքին հոգե-
կան վիճակը, նրա մտածելակերպը, նրա կողմից արտաքին այ,ն երևույթնե-
րի գնահատման ունակություն՛ը և եղանակը, որոնք ինքը համարում է իր 
կյանքին կամ ազատությանը սպառնացող վտանգ։ Հասկանալի է, «մտավա-
խություն» բառը ցույց է տալիս հարցի զուտ սուբյեկտիվ կողմր, և ավելի 
շուտ այն կաբելի է համարել հոգեբա՛նական հասկացություն։ Կախված յու-
րաքանչյուր անձնավորության հո՛գեկան կերտվածքից, մտավոր կարողու-
թյուն՛ից և այ/ն՝ իրականության այս կամ այն երևույթը կարող է մեկնա-
բանվել տարբեր կերպ։ Մեկը նույն պայմաններում կարող է իրեն համա-
րել հետապնդումների թիրախ, մեկը ուրիշը՝ ոչ։ Ինչպես իրավացիորեն այդ 
մասին խոսվում է ՄԱԿ-ի փաստաթղթերից մեկո՛ւմ, «Սուբյեկտիվ տարրի 
գնահատականը անբաժանելի է խնդրարկուի (փախստականի—Գ. Աանձ. 
նավորոլթյո՛ւնից, քանզի տարբեր անհատների հոգեբանական ազդեցություն-
ները միանման պայմաններում կարող են տարբերվել։ ...Մեկը կարող է 
փախչելու հապճեպ որոշում ընդո՛ւնել, մեկ ուրիշը կարող է մանրակրկիտ 
պլանավորել իր մեկնոլմը»Հլ Այդ սուբյեկտիվությունը «մեղմացնելու» նպա-
տակով մտցվում է «լիովին հիմնավո՛րված» արտահայտություն/1, որը «են-
թադրում է, որ շոշափվում է ոչ միայն անձի մտքերի ձևը նրա՝ փախստա-
կանի կարգավիճակը որոշելու ժամանակ, այլև այն, որ մտքերի ձևը պետք 
է ամրապնդվի օբյեկտիվ իրավիճակով»7։ Այսինքն՝ «լիովին հիմնավորված 
մտшվшխnլթյnլննhրa արտահայտությունը արդեն պարունակում է և՚ սո՛ւբ-
յեկտիվ, և օբյեկտիվ կողմեր այն հարցի պարզաբանման մասին, թե արդ֊ 
յո ք այդ մտավախությո՛ւնները իրական ե՛ն, թե" դրանք արդյունք են տվյալ 
անձի հիվանդագին երևակայության։ Հարկ է նշել, որ մեր խնդիրը չէ փա֊ 
խըստականի կարգավիճակը որոշելը, այլ այն, թե որքանով է նրա մտքերի 

3 Конвенция н протокол, касающиеся статуса беженцев, ООН, 1968, гл. 1, ст IA 
2. с. 12. 

* Управление Верховного Комиссариата ООН по делам беженцев (այսուհետև՝ 
У В К Б О О Н ) . Руководство по процедурам и критериям определения статуса бежен-
цев, Женева, январь 1992, с. 12. 

5 նույն տեղում։ 
в նույն տեղում, էք 13—14։ ՜ ч" 
7 նույն տեղում, էշ 13։ 
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ընթացքը կամ իրականության գնահատման, արժեքավորման զուտ անհա-
տական մոտեցո՛ւմը համընկնում բուն իրականության հետ։ Այլ խոսքով, 
իրականում տվյա[ անձը խտրականության ենթարկվե՞լ, հետապնդվե՞լ է և 
այն է/ աքն աստիճան, որ դա վտանգ սպառնար կամ վտանգ կսպառնա նրա 
անձին կամ ա դա տ ութ յան ր, որի հետևանքով նա դարձել է փախստական։ 
Անշուշտ, մեր խորին համոզմամբ, գերակշռողն այստեղ սուբյեկտիվ պահն 
է, քանի որ անձնավորության կողմից աշխարհ ի ընկալումը միշտ էլ յուրօ-
րինակ է։ Հավան ական է նաև, որ տվյալ անձը, ցան՛կանալով ձեռք բերել 
փախստականի կարգավիճակ։ կարող է միտումնավոր կեղծել իրականո՛ւ-
թյան փաստերը, դրանք հարմարեցնել իր շահերին, նպատակներին, ձըգ-
տումներին։ Իրականության փաստերի գիտակցական աղավաղման հնա-
րավորության բացառումը, ինչ խոսք, փախստականների կարգավիճակը ո ֊ 
րոշող կազմակերպությունների հոգսն է, սակայն ճշմարտության բացա֊ 
հայտումր, գիտական հավաստի փաստի իմացությունը սերտորեն կապված 
են կարգավիճակի որոշման հետ և վերաբերում են ն՛աև սոցիոլոգիական գի-
տությանը: Օբյեկտիվ գիտելիքի ստացման գործում այստեղ կարևորվում է 
տվյալ իրադարձությունների վերաբերյալ փաստական բոլոր նյութերի միա-
վորումը և համադրումը գիտնականի կողմից։ 

Հ ե տ ա պ ն դ ո ւ մ ։ Մ ԱԿ-ի 1951 թ. Կոնվենցիայի 33-րդ հոդվածից կա-
րելի է եզրակացնել, ո՛ր «ըստ ռասայի, կրոնի, ազգության, քաղաքական 
հայացքների կամ ին՛չ-ո՛ր սոցիալական խմբերի պատկանելության անձի 
կյանքին կամ ազատությանը սպառնացող վտանգը համարվում է հետա-
պնդումս^։ Այստեղ ևս այլ կարգի ճնշիչ գործողությունները որպես հետա-
պնդումներ դիտելը կապված է սուբյեկտիվ տարրի հետ և կախված է յու-
րաքանչյուր անհատի հայացքներից, կարծիքներից, զգացմունքներից և այլն։ 

Հաճախ, որպես հետապն՛դում կարող է դիտվել խտրականո՛ւթյունը։ 
Խտրականությունը (ռասայական, կրոնական, ազգային և այլն) որո՛շակի 
ճնշողական, իրավունքների սահմանափակման ձև է տվյալ երկրի բնակ-
չության այս կամ այն խմբերի նկատմամբ։ Երբ այն հասնում է ան՛* ի 
կյանքին ո՛ւ ազատությանը սպառնացող չափերի, կարող է դիտվել որպես 
հետապնդում։ Օրինակ, եթե մի երկրռւմ որևէ ազգային փոքրամասնության 
արգելվում է նշե՛լ իր կրո՛նական ծեսերը, իսկ մյո՛ւսներին թույլատրվում է, 
ապա սա համարվում է ա զգա յին՛-կրոն ական խտրականության դրսևորում, 
որն արդեն, ըստ նշված հատկանիշների, կարող է համարվել հետապնդո՛ւմ ւ 
Չպետք է, սակայն, «հետապնդում» եզրի՝ այստեղ գործածվող նշանակու-
թյունը շփոթել որևէ երկրռւմ օրենսդրությամբ սահմանված կարգով պատ-
ժելի արարք կատարած անձին հետապնդելու հետ։ Այս երկրորդ դեպքում 
հետապնդումը կապված է պատժի հասկացության հետ։ «Փախստականը 
անարդարության զոհն է, այլ ոչ թե արդարադատոլթ յունից խուսափող 
անձս"յ Բայց այստեղ ևս, ինչպես պարզվում է, կան տարբեր նրբերանգներ։ 
Օրինակ, հաճախ ոչ թե տվյալ երկրի օրենքը, այլ դրա կիրառման ձևն է 
խտրական կամ, օրենքի կիրառումից բացի, կա հետապնդման վտանգЮ» 

«Ըստ ռասայական, կրոնական, ազգային հատկանիշի, որոշակի սո-
ցիալական խմբի կամ քաղաքական հայացքների պատկանելության» ար-
տահայտությունը, մեր կարծիքով, բավականաչափ պարզ է, ուստի մեկնա-
բանության՛ հարկ չկա։ Նշենք միայն, որ որևէ ռասայի, ազգո՛ւթյան կամ սո-
ցիալական խմբի պատկանելություն՛ը, որևէ կրոն դավանելը ինքնին պատ-
ճառ կամ հիմք չեն փախստական դիտվելու։ Իսկ եթե առկա է խտրականու-
թյո՛ւն, ըստ այդ հատկանիշների, կամ անհանդուրժողական կոպիտ վերաբեր-
մունք ընդդիմադիր քաղաքական հայացքներ ունեցողների հանդեպ (հարկ 

8 У В К Б О О Н , с. 17. 
8 նույն տեղում, էք 19։ 
10 նո,յն տեղոլմ, պար. 57—59։ 
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է տարբերել քաղաքական հանցագործին• քաղաքական այլախոհից), առաջ-

նորդվում են մարդու իրավունքների միջաղգային պակտի 
Ղ.բույթներով։ 

«Իրենց քաղաքացիական պատկանելության երկրից դուրս գտնվողներս 
արտահայտու թ յունր վերաբերում Է քաղաքացիություն ունեցող անձանց։ 
«Փախստականի կարգավիճակ ստանա/ու ժ ամանա կ, —ա и վրլմ Է ՄԱԿ-ի 
Փախստականների գործերի գերագույն կոմիսարիատի փաստաթղթում,— 
խնգրարկոլն պետք Է գտնվի իր քաղաքացիական պատկանելության երկրից 
դուրս, Այս կարգից բացառություն լկա»11։ Ընդսմին, հետապնդման մտա-
վախությունը պարտադիր լէ, որ տարածվի տվյալ անձի քաղաքացիական 
պատկանելության երկրի ողջ տարածքի վրա (հոդվ. 91)։ 

«Եվ որը այդպիսի մտավախությունների հետևանքով լի կարոդ կամ >Ի 
ցանկանում օգտվել այդ երկրի պաշտպանությունից» արտահայտության մեջ 
պաշտպանությունից օգտվելու հնարավորության բացակա յոլթ յունր կախ-
ված լէ խնդրարկուից։ Պ աշտպանոլթ յունիդ օգտվել «չցանկանալ/։» բացա_ 
տրվում է «այդպիսի մ տ ա վախ ությոլննե րի հետևանքով» արտահայտու-
թյամբ12, այսինքն՛, եթե փախստական/յ ցանկանա օգտվել իր երկրի պաշտ-
պանությունից, ապա նրա ցանկությունը անհամատեղելի է իր երկրից դուրս 
գտնվելու հետ՝ հետապնդումների զոհ դառնալու լիովին հիմնավորված 
մտավախությունների հետևանքով։ 

«Կամ չունենալով որոշակի քաղաքացիություն և, նման իրադարձու-
թյունների հետևանքով, գտնվելով իր նախկին սովորական բնակո։ թ յան 
վայրը համարվող երկրից դուրս, չի կարոդ կամ չի ցանկանում վերադառ-
նալ այնտեղ այղս/իսի մ տսՎախութ յոլնների հետևանքո՛վ» արտահայտու-
թյունը վերա՛բերում է քաղաքացիություն չունեցող անձանց (ապատրիդներ). 
Եթե քաղաքացիություն ունեբոգ փախստականների համար գրվում է «քա-
ղաքացիա՛կան պատկանելու՛թյան երկիր», ապա ապատրիդների համար՝ 
«նրանց վերջին բնակության վայր հ ամ արվող երկիրս, իսկ «չի կարող օդտր-
վեւ պաշտպանությունից» դարձվածքը փոխված է «չի կարող վերադառնա/ 
այնտեղ» դարձվածքով. Եթե քաղաքացի՛ություն չունեցող ան՛ձ/1 մե անդամ 
ճանաչվեք է փախստական, ապա հետագայում բնակության երկրի ցանկա-
ցած փոփոխությո՛ւն չի խախտում նրա կա ր գա՚վիճսձկը (հոդվ. 105)։ 

1951 թ. համաձայնագրի 1-ին հոդվածի 2-րդ պարագրաֆի Д 2 բաժնով 
նախատեսված է. «Այն դեպքերում, երբ ինչ-որ անձ մի քանի երկրների 
քաղաքացի է, «՛է՛րա քաղաքացիական պատկանելության երկիր» արտահայ-
տո՛ւթյունը նշանակում Է երկրներ ից յուրաքանչյուրը, տրի քաղաօացին Է 
նա համարվում, և այդպիսի անձը չի համարվում իր քաղաքաց՛իական պատ-
կանելության երկրի պաշտպանությունից գրկված, եթե Լիովին հիմնավոր-
ված մտավախություններից բխող՝ առանց որևէ գործնական պատճառի 
ն՛ա ԼԻ դիմ՛ում երկրէ՛երից որևէ մեկի պաշտպան ութ յան ը, որոնց քաղաքացին 
է նաм 18, 

Այսպիսով, պարզվում է միջ ազգային իրավական փաստաթդթ երում 
դործածվոդ «փախստականս հասկացության բովանդակոլթ յունր։ Հարկ է 
նշեի որ փախստականն՚եոր տարբերվում են ալսպես կոչված «տեղում փա-
խրստականնեոից»։ Վերջիններս այն անձինք են, որոնք իրենց երկրից հե-
ռանալու պահին չեն եղել փախստական, բայց փախստական են դարձել 
հետո »14, 

Միա ժամանակ հարկ է տարբերել փախստակա՛նին մ ի գ ր անտիդ։ 
Միգրան տը անձ է, «ոլ1ը... կամավո՛ր լքո՛ւմ է իր երկիրը, որսլեսդի բնակլ/f, 
ШИ վայրում, նա կարող է առաջնորդվել փոփոխությունների ցանկությամբ 

11 նույն տեղում, էշ 27, Հողվ. 8?։ 
1 а Документы ООН, Е/ 1618, с. 39. 
1 3 Конвенция н протокол* с. 12. 
'< У В К Б ООН, с. 2 9 - 3 0 . 
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կամ արկածներով, րնտանեկան կամ անձնական բնույթի պատճառներով: 
Եթե անձը տեղափոխվում է բացառապես տնտեսական՛ պատճառներով, ա-
պա նա տնտեսական միգրանտ է և ոչ թե փախստականJ)*5, Սակալն Հա-
ճախ տնտեսական միգրանտը կարող է ճանաչվել որպես փախստական։ Դա 
այն ղեպբն է, երր տնտեսական քաղաքականութ յոլնը տվյալ երկրի բնակ-
չության որոշակի խավերի, շերտերի նկատմամբ վեր է ածվում խտրակա-
նության, ինչր ստիպում է մարդկանց թողնել հայրենիքը (այսպիսի վերա֊ 
բերմունք է դրսևորվել ԼՂԻՄ֊ի. Նախիջևանի ԻԻւՍՀ֊ի հայ բնակչության 
նկատմամբ)։ 

''/ե տք է ասել, որ ՄԱԿ-ի փաստա՛թղթերում փա՛խստական սահմանումը 
բ՛ավական մանրակրկիտ է, այն առաջին հերթին իրավական սահմանում՛ է։ 
Այստեղ եզրերի բացատրությունը տրվում է այն տեսանկյունից, թե ում 
կարելի է ճանաչել փախստական, ո՛ւմ՝ ոչ։ Բայց ի՛՛րականում շատ ֊շատերը 
կարող են չդիմել այս կամ այն ատ յանին, քանի որ անտեղյակ են օրենքներին 
կամ չեն •ուզում ճանաչվել ո րպես փ ախս տա կան ։ Այլ կերպ աս ած՝ մ եզ կա բ՛ո ղ 
են բոլորովին էլ չհետաքրքրել փախստականին այդպիսի կարգավ;,ճակ 
շնորհ ելու չափանիշներն ու մեթոդները (չնայած գա ինքնին շատ հետա-
Ք Ը Ր Ք Ր Ր է)։ տյլ հատկապես այն, թե տեսականորեն ով պետք է դիտվի որ. 
պես այդպիսին։ Այս առումով նախ անհրաժեշտ է փ ա խ и տ ա կանին լ՛ ահ մա-
ն ա զա տ ե/ մ ի դրան տ ի ց։ 

1,'սա ո՛րոշ հեղինակներիle, միգրացիայի գո՛րծըն՛թաց ասելով հասկաց-
վում է երկրի տարածքով բնակչության տեղաշարժերի ընդհանրությունը, 
կապված մշտական բնակության վայրը փոխելու հետ։ Մեկ այլ տեղ հան-
դիպում ենք հետևյալ ձևակերպմանը, «Միգրացիան... մարդկանց կողմից 
երկրների, շրջանների, տարբեր տիպի բնակավայրերի միջև կատարվող տե՛-
ղաշարժերի ՛ըն՛դհանրությունն էս17։ Այնուհետև՝ «Այն ընդգրկում է տեղա-
շարժերի տարբեր տեսակներ. անվերադարձ, սեզոնային, ճոճանակային, 
է։դիդոդիկս1Տ։ Հետևաբար, միգրանտը մարդկային անհատն է, որը կատա-
րում է մի դրացի այի ակտը։ 

Ինչպես երևում է, մ ի դրան տի և փախստական՛ի միջև կան և ընդհան-
րո՛ւթյան եզրեր, և՚ տարբերություն՛ներ։ Ընդհանուրն այն է, որ նրանք կա-
տարում են բն ակութ յան վայրի փո վ։ ո խ ութ յունն ե ր, ինչը բոլոր դեպքերում 
կապված է և' նյութ ական ծախսերի հետ, և ինքնին հոգեբանական բարդ 
գործընթաց է: Երկո՛ւ դեպքում էլ անձը կամա թե ակամա ընտրություն՛ է 
կատարում՝ ուր և ինչպես գնալ> էլ ավելի էական են տարբերությունները: 
Փախստականը հարկադրված թո՛ղնում է իր երկիրը և հրաժարվում նրա 
պաշտպանությունից, իսկ միգրանտը կարող է մնալ իր երկրի քաղաքացին, 
1.թե անգամ մեկնում է այլ երկիր աշխատելո՛ւ, բնակվելու և այլն, չնա-
յած հաճախ նա իր երկրի սահմաններից դուրս էլ չի՛ գալիս։ Երկրորդ, փա-
խըստականը այղ բանն ա՛նում է հարկադրաբար՝ մտավախություն։ ունենա-
լո՛վ ենթ արկվել հալածանքն երի, հետապնդումների, վտանգել կյանքը։ Մին՛չ-
դեռ, միգրանտը ծայրահեղ դեպքերում միայն ստիպված առժամանակ կա-
րող է մեկնել այլ երկիր՝ իր տնտեսական վիճակը բարելավելու միտումով 
(տնտեսական միգրա՛նտ), իսկ հիմնականում նրա կամքն՛ ազատ է ընտրու-
թյուն կատարելիս։ 

Այժմ՝ «գաղթականս, «բռն ա գաղթածս, «պանդուխտս հասկացություն-
ների մասին։ Կարծում են՛ք՝ «գաղթականս հասկացությունը ավելի ընդհան֊ 

15 Նույն տեղում, էշ 20։ 
1 6 Т. И. З а с л а в с к а я и др.. Методика выборочного исследования миграции 

сельского населения, Новосибирск, 1969, с. 8. Տե՛ս նաև В. И. П е р е в е д е н ц е в, 
Миграция Населения и трудовые ресурсы Сибири, Новосибирск, 1966. 

17 Рабочая книга социолога, М., 1983, с. 81, 
18 Նույն տեղումI 
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րական է, քան «փախստականնa ու «միգրանտը»։ Այն մի դեպքում փա-
խըստականն է, մեկ այլ դեպքում՝ մի գրանտը, Բայց երկվությունը որքան 
հարազատ է առօրյա գիտակցությանը, նույնքան էլ խորթ է գիտությանը, 
ուստի անհրաժեշտ է հստակություն մտցնել այս հ արցում, Եթե գաղթական 
ասելով անմիջապես չի նկատվում բռնության, հարկադրանքի հատկանիշը, 
ապա բռնագաղթած հասկացության մեշ հատկապես շեշտվում է գաղթի 
սուբյեկտի նկատմամբ բռնության գործադրման փաստը։ Այս իմաստով, 
թերևս, հարմար է «գաղթականа և «միգրանտ» հասկացությունները դիտել 
որպես հոմանիշ, նույնիմաստ հասկացություններ, իսկ «բռնագաղթածа տեր-
մինը գործածել փախստական հասկացության իմաստով) Ավելին՝ գաղթա-
կան բառը, մեր կարծիքով, ավելի նպատակահարմար է գործածել, քան 
միգրանտ բառը։ 

«Պանդուխտa բառը ներկայումս ավելի սակավ է գործածվում, բայց 
քանի որ այն միջին դարերից ի վեր հասկացվում էր հայրենիքից հեռա-
ցած, օտար ափերում դեգերող անհատ, ապա որոշ իմաստով այն և' փա-
խըստականի, և' գաղթականի, և' տնտեսական միգրանտի նշանակություն է 
ձեռք բերում։ Պանդուխտը, որպես կանոն, ընտանիքի հայրն էր կամ ավագ 
որդին, որն իր հայրենիքից հեռանում էր միայնակ, որպեսզի կարողանար 
աշխատանք գտնել և միջոցներ վաստակել՝ տնտեսական ծանր պայմաննե-
րը բարելավելու համար։ Սակայն եթե հաշվի առնենք տնտեսական ճընշ֊ 
ման՛ դաժան, անմարդկային պայմանները և մեթոդները, ապա կաբելի է 
տվյալ անձին հ ամ արել փախստական՝ բառիս այսօրվա նշանակությամբ։ 

Առանձին ուշադրության է արժանի «ներքին տեղաշարժված անձа հաս_ 
կացությունը։ Դրանք «այն անձինք են կամ անձանց խմբերը, որոնք զին-
ված հակամարտությունների, ներքին անկարգությունների, մարդու իրսւ-
վոլնքների սիստեմատիկ խախտումների կամ էլ բնական ու մարդու գործու-
նեության հետևանքով առաջ եկած աղետների արդյունքում հարկադրված 
են եղել լքել իրենց տները կամ սովորական բնակության վայրերը և չեն 
հատել միջազգայնորեն ճանաչված սահմանըս^։ Գրեթե նույն կերպ են բնո-
րոշվում նաև այսպես կոչված «ոչ կամավոր վերաբնակվող անձինք, որոնք 
հարկադրված են տեղաշարժվել իրենց քաղաքացիության երկրռւմ՝ նրանց 
կյանքին իրական վտանգ ներկայացնող այնպիսի հանգամանքների բերու-
մով, ինչպիսիք են՝ զինված հակամարտությունները, ներքին անկարգու-
թյունները, լարված միջէթնիկական հարաբերությունները կամ մարդու իրա-
վունքների սիստեմատիկ խախտումները, և որոնք իրենց քաղաքացիության 
երկրներում վերաբնակության ժամ ան ակ օգնության կարիք ունեն-»20։ Դըժ-
վար չէ նկատել, որ այս կատեգորիայի միգրանտների իրական վիճակը 
ընդհուպ մոտենում է փախստականների վիճակին։ Տարբերությունը միայն 
այն է, որ փախստականի՝ վերը բերված սահմանումը նշում է անձի կողմից 
իր երկիրը թողնելու հանգամանքը, մինչդեռ «ներքին տեղաշարժված անձըа 
մնում է իր երկրռւմ։ Այսինքն, իրական և իրավական կարգավիճակները մի 
դեպքում համընկնում են, մյուս դեպքում՝ ոչ։ 

Այսպիսով, գիտական գրականության մեջ կարելի է գործածել փախըս-
տական (կամ բռնագաղթած) և գաղթական (միգրանտ) հ ա սկա ց ու թ յոլնն ե-
րը՝ վերը տրված նշանակությամբ, Համամիտ լինելով փախստական հաս-
կացության վերոհիշյալ սահմանման հիմնական դրույթներին, այնուամե-
նայնիվ, անհրաժեշտ ենք համարում տալ այդ հասկացության նոր սահմա-
նում, քանի որ վերը բերվածը կրում է նախ և առաջ իրավաբանական, գոբծ-

1 9 Программа действий, принятая на региональной конференции по рассмотрению 
вопросов беженцев, недобровольно перемещенных лиц, других форм недобровольных 
перемещений и возвращающихся лиц в странах С Н Г и соответствующих соседних го-
сударствах , Женева , май 1996, с. 36. 

гО Նույն տեղում, է[ 37, 
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նական-նորմատիվ բնույթ։ Փ ա խ ս տ ա կ ա ն ը ի ր ե ր կ ր ի ց ֆ ի զ ի կ ա պ ե ս օ տ ա ր -
վ ա ծ ա ն ձ է , п г р հ ա ր կ ա դ ր վ ա ծ է յ ք ե լ ի ր ե ր կ ի ր ը Ա ա պ ա ս տ ա ն փ ն տ ր ե լ (այ լ 
ե ր կ ր ո ւ մ ՝ ի ր ւ ս ն ձ ի ն ե ա զ ա տ n i p յ ա ն ր ս պ ա ռ ն ա ց ո ղ վ տ ա ն զ ի կ ա մ ի ր ՛ ն կ ա տ -
մ ա մ բ կ ի ր ա ւ ւ վ ո դ ծ ա յ ր ա հ ե ղ խ տ ր ա կ ա ն ո ւ թ յ ա ն պ ա տ հ ա ո ո վ : 

Այս ս։::հմ անում ը, անշուշտ, կրում է ընդհանրական բնույթ և նպա-
տակ չունի / րավաբա՚նական կանոնի դեր կատարել։ Այստեղ հատկաս/ես 
րնդգձվում է բռնության առկայության բուն փաստը և հարկադրված իը 
երկրից հեռանա/ու հանգամանքը։ Բոլոր դեպքերում փախստականը ըռնու-
թյան ղոհ է։ Իսկ հարկադրանքի տարրը ՛ներառում է նաև բռնության պահը 
և, որ ավեյի կարևոր է, անձի ներքին հոգեբան՛ական ապրումի երևույթ ր: 
Վերջին իմաստով հ ա ր կ ա դ ր ՛ ա ն ք բառը ցույց է տալիս, որ փախստական 
դառնալը սոսկ մեքենայական, անձի՝ հոգեկանից կտրված գործընթաց չէ, 
այ/ հոգեկան ստրեսի, ծայրահեղ լարվածության, արտառոց պայմաններում 
բանական վճիռ կայացնելու և այն իրագործելո՛ւ ակտւ Ընդսմին, այդ ակտը 
երբեմն կարող է կրել զուտ անհատական, իսկ մեծ մասամբ՝ զանգվածային 
բնույթ։ Այս առումով պոտենցիալ փախստականը փորձում է ստեղծված 
իրադրությունից ելք որոնել ա) միայնակ, բ) ընտանիքի հետ, գ) հանդես 
գալ նույն ճակատագրին դատապարտված որոշակի սոցիալական խմբի կամ 
մարդկանց մեքենայական ամբողջության (ամբոխի) տարրի դերո՛ւմ։ Եթե 
առաջին երկու դեպքերում անձը ստիպված է վախի, տս՚դնասլի տառա-
պանքը կրել միայնակ կամ իր ընտանիքի հետ, երբ ամեն ինչ կարող է 
չափազանցվեի որովհետև մ ի ա յն ակո՛ւթ յան ճնշող զգացումը կարող է ան՛ե-
րևակայելի չափերի հասնել Իւ յուրօրինակ ելք գտնելու վճռի հանգեցնել 
(օրինակ, պայքարել մինչև վերջ, զոհվել, բայց չհանձնվել), ապա վերջին 
դեպքում արդեն ի հայտ են գալիս հոգեբանական բնույ՛թի բոլորովին՛ այլ 
գործոններ՝ ամենից առաջ միայնակության զգացումի վերացում և նոր՝ 
նույն ճակատագրի՝ տեր խմբի ա՛նդամ լինելու զգացողո՛ւթյուն։ Այս և այլ 
բազմաթիվ նրբերանգների առկայությունը դարձյալ խոսում է հարցի հո-
գեբանական կողմի կարևորության մասինւ 
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